1911 EXTENDED THUMB SAFETY - WILSON COMBAT BP
AMBIDEXTROUS TACTICAL, POLISHED BLUE

Wide Or Narrow For Fast, Positive Disengagement

Single side design with serrated surface provides fast, positive operation and a
comfortable thumb position with minimal bulk for easier carry. Wide - Extra
large, full-length thumb pad can be used full size for maximum thumb -
engagement or custom contoured to meet special requirements. Tactical -
Shorter, slimmer thumb pad won’t snag on holster or clothing; helps prevent
accidental disengagement during the draw. Minimum size; best for concealed
carry or tactical use. Minimum size is ideal for concealed carry. Bullet Proof®
(BP) models are precision machined from billet steel for installations where
only the best in fit, finish, strength, and durability will do. Available with
traditional left-side only thumb pad or ambidextrous pads for maximum
tactical efficiency. Low Lever - Slim, Tactical-style pad is positioned low for
faster thumb contact and rapid, short-throw disengagement.

Attributes

¢ Name: WILSON COMBAT BP AMBIDEXTROUS TACTICAL, POLISHED BLUE
e Manufacturer: WILSON COMBAT

e Product no.: 965000057

o Mfr. No.: 192BBP

e Finish: Blued

e Hand: Ambidextrous

e Make: 1911

e Model: Commander,Officers,Government
e Style: Thumb

¢ Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 874218005689

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur die 1911 Extended
Thumb Safety Wilson Combat BP Ambidextrous
Tactical, Polished Blue

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die 1911 Extended Thumb Safety von Wilson Combat entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Sicherheit und Benutzerfreundlichkeit zu verbessern. Es ist wichtig, die
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen fiir die ordnungsgemaRe Installation und Nutzung zu verstehen, um
deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Daumensicherung installierst oder anpasst.

¢ Befolge immer die grundlegenden Sicherheitsregeln fir Feuerwaffen, einschlieflich der Annahme, dass
jede Feuerwaffe geladen ist.

¢ Halte die Daumensicherung aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelméRig die Daumensicherung auf Abnutzung oder Beschadigung.

e Wenn du Mangel feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
Blchsenmacher.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Installationssicherheit:

o Verwende geeignete Werkzeuge und befolge die Installationsanweisungen sorgfaltig.
o Wenn du keine Erfahrung mit Modifikationen an Feuerwaffen hast, suche Hilfe bei einem
qualifizierten Blichsenmacher.

¢ Betriebsicherheit:

o Stelle sicher, dass die Daumensicherung vollstandig aktiviert ist, wenn die Feuerwaffe nicht in
Gebrauch ist.
o Ube sicheren Umgang und Betrieb der Feuerwaffe, um ein versehentliches Abfeuern zu vermeiden.

o Umweltsicherheit:

o Vermeide die Nutzung der Feuerwaffe bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Korrosion zu
verhindern.
o Lagere die Feuerwaffe an einem sicheren, trockenen Ort.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

Entferne die vorhandene Daumensicherung, falls zutreffend, gemalt dem Handbuch der
Feuerwaffe.

Richte die neue Daumensicherung mit dem vorgesehenen Bereich an der Feuerwaffe aus.
Befestige die Daumensicherung sicher mit den entsprechenden Schrauben und stelle sicher, dass
sie fest sitzt.

[¢]

[¢]

[¢]



o Uberpriife die ordnungsgeméaRe Bewegung und Aktivierung der Daumensicherung vor der
Nutzung.

2. Nutzung:

o Um die Daumensicherung zu aktivieren, driicke den Hebel nach oben, bis er einrastet.

o Um sie zu deaktivieren, driicke den Hebel mit deinem Daumen nach unten.

o Ube die Verwendung der Daumensicherung in einer sicheren Umgebung, um mit ihrer Bedienung
vertraut zu werden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Daumensicherung gemaR den lokalen Vorschriften.

e Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, Metallkomponenten, wo mdglich, zu
recyceln.

¢ Entsorge die Daumensicherung nicht im reguldren Hausmdill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung wende dich bitte an die Kontaktdaten, die von deinem
Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um
eine genaue Unterstlitzung zu erhalten.

Fazit

Die 1911 Extended Thumb Safety von Wilson Combat wurde entwickelt, um die Sicherheit und
Benutzerfreundlichkeit deiner Feuerwaffe zu verbessern. Durch das Befolgen der in diesem Handbuch
skizzierten Richtlinien kannst du einen sicheren Betrieb und die Wartung deines Produkts gewahrleisten.
Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere Fachleute, wenn nétig.



Safety Instruction Guide for 1911 Extended
Thumb Safety Wilson Combat BP Ambidextrous
Tactical, Polished Blue

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Extended Thumb Safety from Wilson Combat. This product is designed for

enhanced safety and usability. It is essential to understand the safety guidelines and instructions for proper
installation and usage to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the thumb safety.
Always follow basic firearm safety rules, including treating every firearm as if it is loaded.
Keep the thumb safety out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the thumb safety for wear or damage.

If you notice any defects, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety:

o Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully.

o If you are not experienced with firearm modifications, seek assistance from a qualified gunsmith.
¢ Operational Safety:

o Ensure the thumb safety is fully engaged when the firearm is not in use.

o Practice safe handling and operation of the firearm to prevent accidental discharge.
¢ Environmental Safety:

o Avoid using the firearm in wet or humid conditions to prevent corrosion.

o Store the firearm in a secure, dry location.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing thumb safety if applicable, following the firearm's manual.

Align the new thumb safety with the designated area on the firearm.

Securely fasten the thumb safety using the appropriate screws, ensuring it is tightly fitted.
Check for proper movement and engagement of the thumb safety before use.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o To engage the thumb safety, push the lever upwards until it clicks into place.
o To disengage, push the lever downwards with your thumb.
o Practice using the thumb safety in a safe environment to become familiar with its operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the thumb safety in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged beyond repair, consider recycling metal components where possible.
¢ Do not dispose of the thumb safety in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided by your retailer
or manufacturer. Ensure you have the product details available for accurate assistance.

Conclusion

The 1911 Extended Thumb Safety from Wilson Combat is designed to enhance the safety and usability of your
firearm. By following the guidelines outlined in this manual, you can ensure safe operation and maintenance of
your product. Always prioritize safety and consult professionals when needed.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Palanca de Seguridad Extendida 1911 Wilson
Combat BP Ambidiestra, Azul Pulido

Introduccion

Gracias por elegir la Palanca de Seguridad Extendida 1911 de Wilson Combat. Este producto esta disefiado para
mejorar la seguridad y la usabilidad. Es esencial comprender las pautas de seguridad y las instrucciones para
una correcta instalacién y uso, para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la palanca de seguridad.
Siempre sigue las reglas basicas de sequridad de armas de fuego, incluyendo tratar cada arma como si

estuviera cargada.

Mantén la palanca de seguridad fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la palanca de seguridad en busca de desgaste o dafos.
Si notas algun defecto, interrumpe su uso de inmediato y consulta a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Seguridad en la Instalacion:

o Utiliza herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente.
o Sino tienes experiencia en modificaciones de armas de fuego, busca la ayuda de un armero

calificado.

¢ Seguridad Operativa:

o AsegUrate de que la palanca de seguridad esté completamente activada cuando el arma no esté

o

en uso.
Practica un manejo y operacién seguros del arma para prevenir disparos accidentales.

¢ Seguridad Ambiental:

o

(e}

Evita usar el arma en condiciones himedas o mojadas para prevenir la corrosion.
Almacena el arma en un lugar seguro y seco.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o

2. Uso:

Asegurate de que el arma esté completamente descargada.

Retira la palanca de seguridad existente, si es aplicable, siguiendo el manual del arma.

Alinea la nueva palanca de seguridad con el drea designada en el arma.

Asegura la palanca de seguridad utilizando los tornillos adecuados, asegurandote de que esté bien
ajustada.

Verifica el movimiento y la activacién adecuados de la palanca de seguridad antes de usarla.

Para activar la palanca de seguridad, empuja la palanca hacia arriba hasta que haga clic en su



lugar.
o Para desactivar, empuja la palanca hacia abajo con tu pulgar.
o Practica usar la palanca de seguridad en un entorno seguro para familiarizarte con su operacion.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la palanca de seguridad de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Si el producto esta dafiado mas alla de la reparacidén, considera reciclar los componentes metalicos
cuando sea posible.

¢ No deseches la palanca de seguridad en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, consulta la informacién de contacto proporcionada por
tu minorista o fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto disponibles para una asistencia precisa.

Conclusion

La Palanca de Seguridad Extendida 1911 de Wilson Combat estd disefiada para mejorar la seguridad y la
usabilidad de tu arma de fuego. Siguiendo las pautas descritas en este manual, puedes garantizar una
operacién y mantenimiento seguros de tu producto. Siempre prioriza la seguridad y consulta a profesionales
cuando sea necesario.



Guide de Sécurité pour la Sécurité de Pouce
Etendue 1911 Wilson Combat BP Ambidextre,
Bleu Poli

Introduction

Merci d'avoir choisi la Sécurité de Pouce Etendue 1911 de Wilson Combat. Ce produit est concu pour améliorer
la sécurité et |'utilisabilité de votre arme a feu. Il est essentiel de comprendre les directives de sécurité et les
instructions pour une installation et une utilisation appropriées afin d'assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la sécurité de pouce.
Suivez toujours les regles de sécurité de base concernant les armes a feu, y compris le fait de traiter
chague arme a feu comme si elle était chargée.

Gardez la sécurité de pouce hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement la sécurité de pouce pour détecter I'usure ou les dommages.

¢ Si vous remarquez des défauts, arrétez immédiatement ['utilisation et consultez un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Sécurité lors de l'installation :
o Utilisez des outils appropriés et suivez attentivement les instructions d'installation.
o Sivous n'étes pas expérimenté avec les modifications d'armes a feu, demandez I'aide d'un
armurier qualifié.
e Sécurité opérationnelle :
o Assurezvous que la sécurité de pouce est complétement engagée lorsque I'arme a feu n'est pas
utilisée.
o Pratiquez une manipulation et un fonctionnement sirs de I'arme a feu pour éviter les décharges
accidentelles.

e Sécurité environnementale :

o Evitez d'utiliser I'arme & feu dans des conditions humides ou mouillées pour éviter la corrosion.
o Rangez I'arme a feu dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o

Assurezvous que l'arme a feu est completement déchargée.

Retirez la sécurité de pouce existante si applicable, en suivant le manuel de I'arme a feu.
Alignez la nouvelle sécurité de pouce avec la zone désignée sur I'arme a feu.

Fixez solidement la sécurité de pouce a I'aide des vis appropriées, en vous assurant qu'elle est
bien ajustée.

o Vérifiez le bon mouvement et I'engagement de la sécurité de pouce avant utilisation.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation :



o Pour engager la sécurité de pouce, poussez le levier vers le haut jusqu'a ce gu'il s'enclenche en
place.

o Pour désengager, poussez le levier vers le bas avec votre pouce.

o Pratiquez I'utilisation de la sécurité de pouce dans un environnement s(r pour vous familiariser
avec son fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez de la sécurité de pouce conformément aux réglementations locales.

¢ Sile produit est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler les composants
métalliques lorsque cela est possible.

¢ Ne jetez pas la sécurité de pouce dans les déchets ménagers ordinaires.

Conclusion

La Sécurité de Pouce Etendue 1911 de Wilson Combat est concue pour améliorer la sécurité et I'utilisabilité de
votre arme a feu. En suivant les directives décrites dans ce manuel, vous pouvez assurer une opération et un
entretien slrs de votre produit. Priorisez toujours la sécurité et consultez des professionnels lorsque cela est
nécessaire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911
Extended Thumb Safety Wilson Combat BP
Ambidextrous Tactical, Polished Blue

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 Extended Thumb Safety di Wilson Combat. Questo prodotto € progettato per
migliorare la sicurezza e I'usabilita. E essenziale comprendere le linee guida di sicurezza e le istruzioni per una
corretta installazione e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il thumb safety.

Segui sempre le regole di sicurezza fondamentali per le armi da fuoco, incluso il trattare ogni arma come
se fosse carica.

Tieni il thumb safety fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il thumb safety per usura o danni.

Se noti difetti, interrompi immediatamente 'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Sicurezza durante l'Installazione:

o Utilizza strumenti appropriati e segui attentamente le istruzioni di installazione.
o Se non sei esperto con le modifiche alle armi da fuoco, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

¢ Sicurezza Operativa:

o Assicurati che il thumb safety sia completamente inserito quando I'arma non & in uso.
o Pratica una manipolazione e operazione sicura dell'arma per prevenire scariche accidentali.

¢ Sicurezza Ambientale:

o Evita di utilizzare I'arma in condizioni di umidita o bagnato per prevenire la corrosione.
o Conserva l'arma in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

Rimuovi il thumb safety esistente, se applicabile, seguendo il manuale dell'arma.

Allinea il nuovo thumb safety con I'area designata sull'arma.

Fissa saldamente il thumb safety utilizzando le viti appropriate, assicurandoti che sia ben fissato.
Controlla il corretto movimento e I'innesto del thumb safety prima dell'uso.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Uso:

o Per inserire il thumb safety, spingi la leva verso I'alto fino a quando non scatta in posizione.
o Per disinserire, spingi la leva verso il basso con il pollice.
o Pratica 'uso del thumb safety in un ambiente sicuro per familiarizzare con il suo funzionamento.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il thumb safety in conformita con le normative locali.
* Se il prodotto € danneggiato oltre riparazione, considera di riciclare i componenti metallici dove possibile.
¢ Non smaltire il thumb safety nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni
di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
un'assistenza accurata.

Conclusione

[ 1911 Extended Thumb Safety di Wilson Combat & progettato per migliorare la sicurezza e l'usabilita della tua
arma da fuoco. Seguendo le linee guida delineate in questo manuale, puoi garantire un‘operazione e una
manutenzione sicura del tuo prodotto. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta professionisti quando
necessario.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 EXTENDED
THUMB SAFETY WILSON COMBAT BP
AMBIDEXTROUS TACTICAL, POLISHED BLUE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 1911 Extended Thumb Safety od Wilson Combat. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu zwiekszenia bezpieczefistwa i uzytecznosci. Wazne jest, aby zrozumie¢ zasady bezpieczenstwa oraz
instrukcje dotyczace prawidtowej instalacji i uzytkowania, aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz
bezpieczenstwo innych.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub dostosowaniem podktadki kciuka.

e Zawsze przestrzegaj podstawowych zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej, w tym traktuj kazdg
bron, jakby byfa natadowana.

Trzymaj podktadke kciuka poza zasiegiem dzieci i oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj podktadke kciuka pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Bezpieczenstwo Instalacji:

o Uzyj odpowiednich narzedzi i doktadnie przestrzegaj instrukcji instalacji.
o Jesli nie masz doswiadczenia w modyfikacjach broni palnej, skorzystaj z pomocy
wykwalifikowanego rusznikarza.

¢ Bezpieczenstwo Operacyjne:

o Upewnij sie, ze podktadka kciuka jest catkowicie zablokowana, gdy broh nie jest uzywana.
o Praktykuj bezpieczne obchodzenie sie i obstuge broni, aby zapobiec przypadkowemu wystrzatowi.

» Bezpieczenstwo Srodowiskowe:

o Unikaj uzywania broni w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec koroz;ji.
o Przechowuj brofi w bezpiecznym, suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.

Jesli to konieczne, usun istniejgcg podktadke kciuka, przestrzegajac instrukcji zawartych w
podreczniku broni.

Wyreguluj nowa podktadke kciuka w wyznaczonym miejscu na broni.

Mocno przymocuj podkfadke kciuka za pomocg odpowiednich srub, upewniajac sie, ze jest dobrze
dopasowana.

SprawdzZ prawidtowy ruch i zablokowanie podktadki kciuka przed uzyciem.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:



o Aby zablokowad podktadke kciuka, pchnij dZzwignie do géry, az kliknie na miejscu.
o Aby odblokowa¢, pchnij dzwignie w dét kciukiem.
o Cwicz uzywanie podktadki kciuka w bezpiecznym $rodowisku, aby zapoznad¢ sie z jej dziataniem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj podktadke kciuka zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli produkt jest uszkodzony beyond repair, rozwaz recykling metalowych komponentéw, gdzie to
mozliwe.

¢ Nie wyrzucaj podktadki kciuka do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o
odniesienie sie do informacji kontaktowych podanych przez sprzedawce lub producenta. Upewnij sie, ze masz
dostepne szczegoty dotyczace produktu, aby uzyskac doktadng pomoc.

Zakonczenie

1911 Extended Thumb Safety od Wilson Combat zostata zaprojektowana w celu zwiekszenia bezpieczenstwa i
uzytecznosci Twojej broni. Przestrzegajac zasad zawartych w tej instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczng obstuge
i konserwacje swojego produktu. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i konsultuj sie z profesjonalistami w razie
potrzeby.



Turvaohjeet 1911 Extended Thumb Safety Wilson
Combat BP Ambidextrous Tactical, Polished Blue

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Wilson Combatin 1911 Extended Thumb Safetyn. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
turvallisuutta ja kayttoa. On tarkeaa ymmartaa turvallisuusohjeet ja asennus ja kayttdohjeet varmistaaksesi
oman ja muiden turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen peukalon turvallisuuden asentamista tai saatamista.

Noudata aina perusaseiden turvallisuusohjeita, mukaan lukien, etta kasittelet jokaista asetta kuin se olisi
ladattu.

Pida peukalon turvakeino lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti peukalon turvallisuus kulumisen tai vaurioiden varalta.

¢ Jos huomaat mitaan vikoja, lopeta kayton valittdmasti ja ota yhteytta patevaan asekorjaajaan.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Asennusturvallisuus:

o Kayta asianmukaisia ty6kaluja ja noudata asennusohjeita huolellisesti.
o Jos et ole kokenut aseiden muokkaamisessa, pyyda apua patevalta asekorjaajalta.

o Kayttoturvallisuus:

o Varmista, etta peukalon turvallisuus on taysin kytketty, kun asetta ei kayteta.
o Harjoittele turvallista kasittelya ja toimintaa estaaksesi vahingossa tapahtuvan laukaisun.

¢ Ymparistoturvallisuus:

o Valtd aseen kayttéa kosteissa tai marissa olosuhteissa korroosion estamiseksi.
o Sailyta ase turvallisessa, kuivassa paikassa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.

Poista tarvittaessa olemassa oleva peukalon turvallisuus seuraamalla aseen kayttdohjeita.
Kohdista uusi peukalon turvallisuus aseen maarattyyn alueeseen.

Kiinnita peukalon turvallisuus asianmukaisilla ruuveilla varmistaen, etta se on tiukasti kiinnitetty.
Tarkista peukalon turvallisuuden oikea liikkuvuus ja kytkeytyminen ennen kayttéa.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Aktivoi peukalon turvallisuus tyéntamalla vipua yléspain, kunnes se napsahtaa paikalleen.
o Poista aktivointi tydntamalla vipua alaspain peukalolla.
o Harjoittele peukalon turvallisuuden kaytt6a turvallisessa ymparistdssa tottuaksesi sen toimintaan.



Havittamisohjeet

¢ Havita peukalon turvallisuus paikallisten saantéjen mukaisesti.

¢ Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse metallikomponenttien kierratysta, jos
mahdollista.

e Al3 havita peukalon turvallisuutta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai valmistajaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot saatavilla tarkkaa apua varten.

Yhteenveto

Wilson Combatin 1911 Extended Thumb Safety on suunniteltu parantamaan aseen turvallisuutta ja kayttéa.
Noudattamalla tassa oppaassa esitettyja ohjeita voit varmistaa tuotteen turvallisen kayton ja huollon. Aina on
tarkeaa priorisoida turvallisuus ja kysya ammattilaisilta apua tarvittaessa.



Sakerhetsinstruktionsquide for 1911 Extended
Thumb Safety Wilson Combat BP Ambidextrous
Tactical, Polished Blue

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Extended Thumb Safety fran Wilson Combat. Denna produkt &r designad for att
forbattra sakerheten och anvandbarheten. Det ar viktigt att férsta sakerhetsriktlinjerna och instruktionerna for
korrekt installation och anvandning for att sakerstalla din sakerhet och andra manniskors sakerhet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar tumsakerheten.

Folj alltid grundldggande sakerhetsregler for vapen, inklusive att behandla varje vapen som om det ar
laddat.

Hall tumsakerheten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet tumsakerheten for slitage eller skador.

Om du marker nagra defekter, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en kvalificerad
vapensmed.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Installationssakerhet:

o Anvand lampliga verktyg och folj installationsinstruktionerna noggrant.
o Om du inte har erfarenhet av modifieringar av vapen, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

¢ Driftsakerhet:

o Se till att tumsakerheten ar helt aktiverad nar vapnet inte anvands.
o Qva saker hantering och drift av vapnet for att forhindra oavsiktlig avfyrning.

¢ Miljosdkerhet:

o Undvik att anvénda vapnet i blota eller fuktiga forhallanden for att forhindra korrosion.
o Forvara vapnet pa en saker, torr plats.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar helt oladdat.

o Ta bort den befintliga tumsakerheten om det ar tillampligt, enligt vapnets manual.
o Justera den nya tumsakerheten med det angivna omradet pa vapnet.

o Fast tumsakerheten ordentligt med Iampliga skruvar och se till att den sitter fast.
o Kontrollera att tumsakerheten ror sig korrekt och aktiveras innan anvandning.

2. Anvandning:

o For att aktivera tumsakerheten, tryck uppat pa spaken tills den klickar pa plats.
o For att avaktivera, tryck nedat pa spaken med din tumme.
o Ova pa att anvénda tumséakerheten i en séker miljé for att bli bekant med dess funktion.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera tumsakerheten i enlighet med lokala féreskrifter.
e Om produkten ar skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna metallkomponenter dar det ar majligt.
e Kassera inte tumsakerheten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som
tillhandahalls av din aterférsaljare eller tillverkare. Se till att du har produktinformation tillganglig fér korrekt
hjalp.

Slutsats

1911 Extended Thumb Safety fran Wilson Combat ar designad for att forbattra sakerheten och anvandbarheten
av ditt vapen. Genom att f6lja riktlinjerna som anges i denna manual kan du sakerstalla saker drift och underhall
av din produkt. Prioritera alltid sadkerhet och konsultera professionella vid behov.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Extended Thumb
Safety Wilson Combat BP Ambidextrous Tactical,
Polished Blue

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Extended Thumb Safety od Wilson Combat. Tento produkt je navrzen pro
zvyseni bezpecnosti a pouzitelnosti. Je nezbytné porozumét bezpe¢nostnim pokynlim a instrukcim pro spravnou
instalaci a pouZiti, aby byla zajiSténa vasSe bezpelnost a bezpecnost ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd pred instalaci nebo Upravou pojistky na palec.

e Vzdy dodrzujte zdkladni pravidla bezpelnosti se stfelnymi zbranémi, véetné zachazeni se kazdou zbrani,
jako by byla nabita.

e Drzte pojistku na palec mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte pojistku na palec na opotfebeni nebo poskozeni.

¢ Pokud si vSimnete jakychkoli vad, okamzZité prestante pouzivat a obratte se na kvalifikovaného zbrojire.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Bezpecnost pri instalaci:

o Pouzivejte vhodné nastroje a peclivé dodrzujte pokyny pro instalaci.
o Pokud nemate zkuSenosti s Upravami stfelnych zbrani, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojite.

e Bezpecnost pri provozu:

o Ujistéte se, Ze je pojistka na palec plné zajisténa, kdyz se zbraf nepouziva.
o Procvicujte bezpecné zachazeni a obsluhu zbrané, abyste predesli ndhodnému vystrelu.

e Bezpecnost v prostiedi:

o Vyhnéte se pouzivani zbrané za vlhkych nebo mokrych podminek, aby nedoslo korozi.
o Ukladejte zbran na bezpeéném, suchém misté.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.

Pokud je to relevantni, odstrante stdvajici pojistku na palec podle manualu zbrané.

Zarovnejte novou pojistku na palec s ur¢enou oblasti na zbrani.

Pevné upevnéte pojistku na palec pomoci vhodnych Sroubd, ujistéte se, Ze je pevné uchycena.
Zkontrolujte spravny pohyb a zajisténi pojistky na palec pred pouzitim.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti:

o Pro aktivaci pojistky na palec posunte paku nahoru, dokud nezaklapne na misto.

o Pro deaktivaci posunte paku dol( palcem.

o ProcviCujte pouZzivani pojistky na palec v bezpe¢ném prostredi, abyste se s jejim ovladanim
seznamili.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pojistku na palec v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud je produkt poskozen mimo opravu, zvazte recyklaci kovovych komponentd, kdykoli je to mozné.
¢ Nepokladejte pojistku na palec do béZzného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podporu se prosim obratte na kontaktni informace
poskytnuté vasim prodejcem nebo vyrobcem. Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro
presnou pomoc.

Zaver
1911 Extended Thumb Safety od Wilson Combat je navrzena tak, aby zvySila bezpecnost a pouzitelnost vasi

strelné zbrané. DodrZzovanim pokynd uvedenych v této priru¢ce mdzete zajistit bezpecny provoz a Gdrzbu
vaseho produktu. Vzdy uprednostiiujte bezpecnost a v pfipadé potreby se obratte na odborniky.
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